THOMSON

KOMPAKTER MIXER THBL96BC

GEBRAUCHSANLEITUNG

THOMSON

Lesen Sie die Anweisungen vor dem Gebrauch sorgfaltig durch.
Dieses Produkt entspricht den Anforderungen der Richtlinie
2014/35/EU (Aufhebung der Richtlinie 73/23/ EWG, geandert durch
die Richtlinie 93/68/EWG) und der Richtlinie 2014/30/ EU

(Aufhebung der Richtlinie 89/336/ EWG) Richtlinie). c €
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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Beachten Sie bei der Verwendung von Elektrogeraten
die folgenden grundlegenden Sicherheitsvorkehrungen:

e Lesen Sie alle Warnungen und Anweisungen.

e Uberpriifen Sie vor der Verwendung des Mixers, ob die
Spannung der Steckdose, an die Sie das Gerat
anschlieBRen mochten, der auf dem Typenschild des
Mixers angegebenen Spannungsanforderung entspricht.

¢ Die Verwendung von Aufsatzen, die vom Hersteller
nicht empfohlen oder verkauft werden, einschlieflich
Deckel oder Glas, kann Feuer, Stromschlag oder
Verletzungen verursachen.

e Das Gerat darf nicht zum Mischen sehr harter oder
trockener Zutaten verwendet werden, da dies die
Klingen beschadigen kann.

e Sie mussen den Ein / Aus-Schalter nach jedem
Gebrauch auf ,0“ stellen. Stellen Sie sicher, dass der
Motor vollstandig gestoppt ist, und ziehen Sie den Mixer
aus der Steckdose, bevor Sie das Gerat zerlegen.
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¢ Tauchen Sie die Motoreinheit niemals in Wasser oder
andere Flussigkeiten.

e Verwenden Sie dieses Gerat nicht im Freien.

* Bewahren Sie dieses Handbuch auf.

e Zerlegen Sie das Gerat nicht selbst.

e Dieses Gerat ist nur fir den Hausgebrauch bestimmt.

* Bei Verwendung fir kommerzielle Zwecke,
unsachgemale Verwendung oder Nichtbeachtung der
Betriebsanleitung erlischt die Garantie. Ziehen Sie den
Stecker aus der Steckdose, wenn Sie das Gerét nicht
benutzen und bevor Sie es reinigen.

¢ Die Temperatur zuganglicher Oberflachen kann
wahrend des Betriebs des Gerats hoch sein.

¢ Dieses Gerat ist nur fir den Haus- und Innenbereich
bestimmt.

e Gerate konnen von Personen mit eingeschrankter
korperlicher, sensorischer oder geistiger
Leistungsfahigkeit oder mangelnder Erfahrung und
mangelndem Wissen verwendet werden, wenn sie eine
Aufsicht oder Anweisung zur sicheren Verwendung des
Gerats erhalten haben und die damit verbundenen
Gefahren verstehen.
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Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen.

¢ Dieses Gerat darf nicht von Kindern benutzt werden.
Bewahren Sie das Gerat und sein Kabel auRerhalb der
Reichweite von Kindern auf.

e Dieses Gerat ist fir den Hausgebrauch vorgesehen.

» Dieses Gerat ist nicht flir den Betrieb mit einem
externen Timer oder einer Fernbedienung ausgelegt.

® Das Produkt muss gemaR den nationalen
Verdrahtungsregeln installiert werden.

¢ Die Steckdose muss mit einem Erdungsanschluss
ausgestattet sein. Wenn das Netzteil nicht geerdet ist,
dirfen Sie das Gerat nicht anschlief3en.

* Beim Umgang mit Klingen miissen
VorsichtsmalBnahmen getroffen werden. Seien Sie
besonders vorsichtig, wenn Sie die Klinge aus dem Glas
nehmen oder leeren und wahrend der Reinigung.
Schalten Sie den Mixer aus und trennen Sie die
Stromversorgung, bevor Sie Zubehor wechseln, oder sich
an bewegliche Teile nahern.

e Wenn das Versorgungskabel beschadigt ist, muss es
vom Hersteller, seinem Servicemitarbeiter oder ahnlich
qualifizierten Personen ausgetauscht werden, um eine
Gefahr zu vermeiden.
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¢ Entsorgung und Umweltschutz Wenn Sie Ihre Elektrik
entsorgen mochten

Wenn das Gerat ausgetauscht werden muss oder nicht
mehr verwendet wird, sollten Sie die Umwelt schiitzen.
Fragen Sie die ortlichen Behorden nach
umweltfreundlichen Moglichkeiten fir die
Abfallentsorgung.

e Beim Umgang mit den scharfen Schneidklingen, beim
Entleeren der Schiissel und beim Reinigen ist Vorsicht
geboten.

* Trennen Sie den Mixer immer von der
Stromversorgung, wenn er unbeaufsichtigt bleibt und
bevor Sie ihn zusammenbauen, zerlegen oder reinigen.

¢ Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose, wenn Sie ihn
nicht verwenden oder bevor Sie ihn reinigen / warten.

¢ Vorsicht: Stellen Sie sicher, dass der Mixer wird
ausgeschaltet, bevor es vom Stander entfernt wird.

e Wenn das Versorgungskabel beschadigt ist, muss es
vom Hersteller, seinem Servicemitarbeiter oder ahnlich
qualifizierten Personen ausgetauscht werden, um eine
Gefahr zu vermeiden.
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e Nicht langer als 1 Minute ununterbrochen arbeiten.
Lassen Sie den Motor 1 Minute ruhen, bevor Sie ihn
erneut verwenden.

* Mischen Sie niemals kochend heie Flissigkeit. Senken
Sie die Temperatur, bevor Sie sie zum Mischen in den
Krug geben.

0
. Q fBei Lebensmittelkontakt verwenden.

WICHTIG

ES IST STRENGSTENS VERBOTEN, DAS STROMKABEL SELBST
AUSZUTAUSCHEN. WENN ES BESCHADIGT IST, MUSS ES DURCH
DEN NACHVERKAUFSDIENST IHRES EINZELHANDLERS, DEN
HERSTELLER, SEINEN DIENSTLEISTER ODER EINE AHNLICH
QUALIFIZIERTE PERSON ERSETZT WERDEN, UM GEFAHR ZU
VERMEIDEN.

WENN IHR GERAT RUNTERFALLT, BRINGEN SIE ES ZUR
PROFESSIONELLEN INSPEKTION, BEVOR SIE ES WIEDER IN BETRIEB
NEHMEN. INTERNE SCHADEN KONNEN SICHERHEITSGEFAHR
DARSTELLEN.

WENDEN SIE SICH BEI PROBLEMEN ODER REPARATUREN BITTE AN
DEN KUNDENDIENST IHRES EINZELHANDLERS, DEN HERSTELLER,

SEINEN SERVICEMITARBEITER ODER EINE AHNLICH
QUALIFIZIERTE PERSON, UM EINE GEFAHR ZU
VERMEIDEN.
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Lernen Sie ihr Geradt kennen:

1. Gemessene Tasse

2. Sicherheitsverriegelung Steckender Stift des Deckels
3. Deckel

4. Sicherheitsverriegelungsloch des Glases

5. Glasbehilter

6. Klingensatz

7. Sicherheitsschlossauslass des Glases

8. Motoreinheit9. Geschwindigkeitsknopf
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VOR DEM ERSTEN GEBRAUCH

1. Reinigen Sie alle Teile, bevor Sie den Mixer zum ersten
Mal verwenden (siehe , Pflege und Reinigung”).
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2. Wickeln Sie das Netzkabel von der Motoreinheit auf
die entsprechende Lange ab und schlieBen Sie es an eine
Steckdose an.

Gebrauchsanweisung

Schritt 1:

» Setzen Sie das Glas auf die Motoreinheit
Schritt 2:

* Drehen Sie das Glas gegen den Uhrzeigersinn, um die
Motoreinheit einzuschrauben

e Obst / Gemuse waschen und in kleine Stlicke
schneiden - ca. 2x2cm.

* Geben Sie das Obst / Gemise in ein Glas und geben Sie
den gewliinschten Wasserstand hinzu oder eine fllssige
Mischung in das Glas. Achten Sie darauf, dass Essen
nicht Gber die hochste Linie eingefiillt wird.

Schritt 3:
eSetzen Sie den Deckel in das Glas ein
Schritt 4:

* Drehen Sie den Deckel gegen den Uhrzeigersinn, um
das Glas einzuschrauben.
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e Achten Sie darauf, dass die Sicherheitsverriegelung
eingesetzt ist, es muss In das Sicherheitsschlossloch des
GefalRschachts. Wenn nicht, funktioniert die
Motoreinheit nicht

Schritt 5:
» Setzen Sie den gemessenen Becher in den Deckel ein

¢ SchlieRen Sie das Gerat an und drehen Sie den
Geschwindigkeitsknopf auf 1,2. Positionieren Sie die
Basis auf lhrer Lebensmittelanforderung.

e Lassen Sie den Mixer innerhalb von 2 Minuten laufen.

und dann mindestens 1 Min. fir die 2. Operation ruhen

lassen. Verwenden Sie das Gerat nicht flir mehr als zwei
Vorgange. Maschine 30 Min abkiihlen lassen. vor dem 3.
Mal Betrieb.

e Offnen Sie niemals den Deckel, wenn sich die Klinge
noch dreht. Fiir eine zusatzliche Kaution kénnen Sie das
Gerat vom Stromnetz trennen, bevor Sie den Deckel
abnehmen.

e Um wahrend der Verarbeitung flissige Zutaten
hinzuzufiigen, entfernen Sie den Messbecher des
Deckels und gieRen Sie Fliissigkeit durch die Offnung im
Deckel.
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e Wenn das Ergebnis nicht zufriedenstellend ist, schalten
Sie das Gerat aus und rihren Sie die Zutaten mit einem
Spatel um.

Komprimierten Status:
Schritt 1:

e Stellen Sie das Glas verkehrt herum auf. Und in die
Motoreinheit einsetzen.
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Schritt 2:
¢ Setzen Sie den Deckel auf das Glas

Schritt 3:

¢ Setzen Sie den Messbecher in den Deckel ein und dann
erhalten Sie den komprimierten Status.

VORSICHT: Betreiben Sie das Gerat nicht langer als 2
Minuten ununterbrochen.

SICHERHEITSVERRIEGELUNGSSYSTEM

Dieser Mixer verfligt tiber ein
Sicherheitsverriegelungssystem. Mit diesem System
funktioniert das Gerat nur, wenn der Mixbecher richtig
positioniert und an der Motoreinheit verriegelt ist.
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Gehen Sie folgendermaRen vor, um den Mixer richtig
zusammenzubauen:

1. Stellen Sie die Motoreinheit mit der Vorderseite in
Ihre Richtung auf den Tisch.

2. Stellen Sie den Mixbecher mit dem Griff nach rechts
auf die Motoreinheit. Das GefaR ist richtig positioniert,
wenn sich der Pfeil direkt Giber dem Entriegelungssymbol
an der Motoreinheit befindet.

3. Drehen Sie den Mixbecher nach rechts, bis Sie ein
leichtes Klicken horen. Die Pfeile an der Motoreinheit
und am GefaR sollten in diesem Moment ausgerichtet
sein. Das Mixglas ist jetzt richtig eingerastet.

4, Setzen Sie den Deckel mit dem Deckelgriff in Ihre
Richtung auf den Mixbecher.

5. Drehen Sie den Deckel nach rechts, sodass sich der
Griff direkt Gber dem Griff des Mixbechers befindet. Der
Mixer ist jetzt einsatzbereit.

VORSICHT

1. Die Betriebszeit kann je nach Menge der Zutaten
variieren.

2. Schneiden Sie trockene Zutaten vor dem Mischen in
kleine Stlicke (2 bis 3 cm).
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3. Beginnen Sie immer damit, trockene Zutaten mit einer
kleinen Menge Flussigkeit zu mischen. Fligen Sie nach
und nach Flussigkeit durch die Deckel6ffnung hinzu.

4, Halten Sie das Gerat, indem Sie wahrend des Betriebs
lhre Hand auf den Deckel legen.

PRAKTISCHE TIPPS

e Mit diesem Gerat konnen Sie eine separate Sauce
Hollandaise herstellen, oder eine selbstgemachte
Mayonnaise aufbewahren.

¢ Schneiden Sie Lebensmittel flir eine homogenere
Mischung in kleine Wirfel (ca. 2 bis 3 cm).

e Fillen Sie den Mixbecher niemals tGber den
angegebenen Hochststand hinaus.

¢ \Wenn Sie trockene Zutaten mischen, halten Sie das
Gerat gelegentlich an, um die an den Seiten des
Mixbechers verbliebenen Zutaten mit einem Spatel
abzukratzen.

e Um Obst und Gemise besser zu mischen, egal ob es
roh oder gekocht ist, schneiden Sie es in kleine Stlicke.

e Um verschiedene Zutaten miteinander zu mischen,
mischen Sie zunachst die Flissigkeit und fligen Sie dann
die trockenen Zutaten hinzu.
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¢ Denken Sie daran, Samen von Friichten zu entfernen
und die Knochen vom Fleisch zu entfernen, um eine
Beschadigung der Klingen zu vermeiden.

Hinweis: Verwenden Sie niemals sehr heiRe
Flassigkeiten und betreiben Sie das Gerat niemals mit
einem leeren GefalR. Es kann jedoch verwendet werden,
um Eis zu zerkleinern.

PFLEGE UND REINIGUNG
Schnelle Reinigung

1. Fullen Sie den Mixbecher zur Halfte mit warmem
Wasser und einer kleinen Menge Reinigungsmittel.

2. Halten Sie die Taste ,,PULSE” 1-2 Sekunden lang
gedriickt und lassen Sie sie dann los. 3-4 Mal
wiederholen.

3. Nehmen Sie den Mixbecher heraus und sptlen Sie ihn
unter flieBendem Wasser aus.

Griindliche Reinigung

4. Schrauben Sie die Klingeneinheit aus dem Mixbecher
ab, indem Sie den Halter gegen den Uhrzeigersinn
drehen.

5. Entfernen Sie den Befestigungsring von der
Klingeneinheit.
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6. Waschen Sie den Deckel des Mixbechers, den
Messbecher, die Klingeneinheit und den Mixbecher in
heiBem Seifenwasser.

Achtung: Stellen Sie sicher, dass das Glas leer ist, bevor
Sie den Befestigungsring entfernen. Seien Sie besonders
vorsichtig beim Umgang mit der Klingeneinheit.

Hinweis: Reinigen Sie keine Teile des Gerats in der
Spilmaschine.

Motoreinheit reinigen

Verwenden Sie einen weichen, mit Seifenwasser
angefeuchteten Schwamm, um die Motoreinheit
abzuwischen.

Hinweis: Tauchen Sie die Motoreinheit niemals in
Wasser.

Gerat aufbewahren

1. Wickeln Sie das Netzkabel um den Kabelspeicher an
der Unterseite der Motoreinheit.

2. Bewahren Sie das Gerat an einem kiihlen und
trockenen Ort auf.
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TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN
Spannung: 220-240V ~
Frequenz: 50-60 Hz

Leistung: 600 W.

I Dieses auf dem Produkt angebrachte Logo weist
darauf hin, dass es sich um ein Gerat handelt, dessen
Abfallverarbeitung im Rahmen der 2012/19 / EG fur
Elektro- und Elektronikaltgerate (WEEE) fallt. Das
Vorhandensein gefahrlicher Substanzen in elektrischen
und elektronischen Geraten kann potenzielle
Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche
Gesundheit im Wiederaufbereitungszyklus des Produkts
haben.

Daher sollte dieses Gerat am Ende seiner Lebensdauer
nicht mit unsortiertem Hausmiill entsorgt werden.

Als Verbraucher ist Ihre Rolle entscheidend fiir den
Kreislauf der Wiederverwendung, des Recyclings und
anderer Formen der Riickgewinnung von elektrischen
und elektronischen Geraten. Das
Abfallempfangszentrum und die Sammeleinrichtungen
werden Ihnen von den o6rtlichen Gemeinden
(Recyclinganlagen) und Handlern zur Verfligung gestellt.
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Sie sind dafiir verantwortlich, die Ihnen zur Verfligung
stehenden selektiven Abfallsammelsysteme zu
verwenden.

Die Garantie deckt weder die Verschleil3teile des
Produkts noch die Probleme oder Schaden ab, die sich
ergeben aus:

(1) Oberflachenverschlechterung aufgrund normaler
Abnutzung des Produkts;

(2) Defekte oder Verschlechterungen aufgrund des
Kontakts mit Fliissigkeiten und Korrosion durch Rost
oder das Vorhandensein von Insekten;

(3) Vorfalle, Missbrauch, Missbrauch, Anderung,
Demontage oder nicht autorisierte Reparatur;

(4) unsachgemalle Wartung, unsachgemalie
Verwendung des Produkts oder Anschluss an eine
falsche Spannung;

(5) jegliche Verwendung von Zubehor, das nicht vom
Hersteller geliefert oder nicht genehmigt wurde.

Die Garantie erlischt, wenn das Typenschild und /oder
die Seriennummer des Produkts entfernt werden.

S.17




Viel Freude mit ihrem neuen Produkt

THOMSON ist eine Marke von Technicolor SA, die unter
Lizenz der SCHNEIDER CONSUMER GROUP verwendet
wird.

Dieses Produkt wird von importiert
SCHNEIDER VERBRAUCHERGRUPPE,

12 rue Jules Ferry, 93110 ROSNY-SOUS-BOIS,
FRANKREICH
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